Mana y'urukundo n'ubuntu

traduit de « Dieu d'amour, Dieu de toute grace ! »
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1. Ma-nay'u-ru-kundon'u-buntu ! Twishi-ma du-te-ra-ni - ye
19 2. Nyaga-sa-ni i-ne-za ya-we I-be mu mi-ti-maya-cu;
3. Twishimi-ra gu-fa-taimyanya Du-heshwan'i-gi-korwacye,
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I-mbere y'u-bu-ba-shabwawe, Tuku-ra-mya, tu-gu - shi-ma.
Twumvishekwa-ka k'u-mu-ri-ro W'uru-ku-ndorwa-we rwinshi;
Ka-ndi tu-ka-mu-ku-ri-ki-ra Kuger'i-wa-wemw' - ju - ru.
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Noku-gi - ra-ngo mu ma-ho-ro Tu-gu-tu-re 1i- gi - ta-mbo,
Bi-ty'i-bi - si-ngi-zo bi-sa-ge Mumi-ti- ma ku bwa Mwuka,
A-honga-ho mungo-ro ya-we, I-kingu-ri-w'ukwi- ze-ra.
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Tuku-za - ni - y'i- shi-mwe rya-cu, Muba-vu mwi-za wa Ye-su.
Tu-ri-ri-mba i-mpuhwe za-we N'uru-ku-ndo mu-ri Ye-su.
Maze i - bi-si-ngi-zo Da-ta Ubyaki-re kubwa Ye-su.
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